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GARDENA Cerpadlo do sudu 2000/1

Vitejte v zahradé GARDENA ...

@ Toto je preklad némeckého originalu navodu k pouziti. Pozorné si

prosim prectéte tento navod a dodrzujte pokyny, které jsou v ném

uvedené. Seznamte se na zakladé tohoto navodu se spravnym

pouzivanim ¢erpadla do sudu.

Cerpadlo do sudu nesmi z bezpednostnich diivodt obsluhovat
A déti ani mladistvi do 16 let jakoz ani osoby, které nejsou

obeznameny s timto navodem na pouziti.

-> Tento navod peclivé uschovejte.
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1. Oblast pouziti VaSeho GARDENA ¢erpadla do sudu

Uréeni GARDENA ¢erpadlo do sudu je ur¢eno zejména pro odbér vody z
nadob nebo nadrzi pro destovou vodu.
Cerpadlo m(iZze pracovat zcela ponofené pod vodou (je vodot&sné
zapouzdrené) a do Cerpaného média je Ize ponofit az do hloubky
7m.

Pozor Cerpadlo neni uréeno k erpani slané vody, znecisténé vody,

A leptavych, lehce horlavych nebo vybusnych latek (napf.

benzin, petrolej, nitroroztoky), tuki, topnych oleju a potravin.
Teplota cerpaného média nesmi byt vyssi nez 35° C.

2. Bezpecnostni upozornéni

Cerpadlo do sudu je uréeno zejména Prodluzovaci vedeni musi vyhovovat DIN VDE
k Cerpani destové vody ze sbérnych 0620.

nadrzi na destovou vodu, napf. z

GARDENA de&tového sbérade. Zastréky a spojky musi byt chranény proti
Podle VDE (Svaz némeckych elektrikafii) 0100 Stfikajici vodé.
se smi €erpadlo do sudu provozovat v pla- Pred pouzitim éerpadla zkontrolujte pohle-
veckych bazénech, zahradnich vodnich dem, zda neni poskozené (hlavné kabel a
nadrzich a fontanach jenom pres proudovy zastréku). Poskozené éerpadlo nikdy

chrani¢ s jmenovitym svodovym proudem <30 nepouzivejte. Cerpadlo v pripadé poskozeni
mA DIN VDE 0100-702 a 0100-738). Zeptejte se, bezpodmine&né nechejte zkontrolovat v

prosim, odbornika — elektrikare. servisu firmy GARDENA.
Sitové pfivody nesmi mit mensi prufez nez Ujistéte se, Ze se elektrické pfipojeni nena-
pryzové kabely se zkratkou HO5 RNF. chazi v oblasti zaplavené vodou.

Délka vedeni musi ¢init 10 m.
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Zastrcku a sitovy kabel chrarite pred hor-
kem, olejem a ostrymi hranami.

Dbejte sitového napéti. Udaje na typovém
Stitku musi souhlasit s udaji v siti.

Déti a mladistvi do 16 let nesmi €erpadlo
obsluhovat a musi se pohybovat v dostatec-
né vzdalenosti od zapnutého pristroje.

Dbejte na minimalni stav vody podle tdaji o
cerpadle (viz 7. Technické udaje).

Dbejte na max. ¢erpaci vysku (viz 7. Technické

udaje).
je mu treba zabranit. Po vycerpani

cerpaciho média je potreba cer-

padlo okamzité vypnout (vytahnout zastrcku
ze sité).

Chod nasucho vede ke
zvySenému opotrebeni cerpadla a

Pokud se v plaveckém bazénu nachazi
osoby, musi se zastrcka cerpadla bezpodmi-
nec¢né vytahnout ze sité.

Pri pretizeni dojde diky integrované tepelné
pojistce k vypnuti ¢erpadla. Jakmile se
pristroj dostatecné ochladi, motor se auto-
maticky sam rozbéhne (pri€iny a jejich
odstranéni viz 5. Odstranovani poruch).

3. Uvedeni do provozu

Po pouziti vytahnéte zastrcku ze sité.

Nevytahujte zastrcku ze sité tahanim za
kabel, nybrz za krytku.

K prenaseni nebo upevnovani ¢erpadla
nepouzivejte napajeci kabel. Pokud chcete
cerpadlo ponorit ¢i vytahnout z vody,
uchopte cerpadlo za teleskopickou trubku.
K drzadlu ¢erpadla pripevnéte lano, abyste
mohli éerpadlo ponofrit, vytahnout z vody ¢i
ho zajistit.

Po ¢éerpani znecisténé destové vody
vycistéte filtr.

U cerpadla je odvzdusiovaci otvor, ktery
ma za ukol odstranit prfipadny vzduchovy
polstar v cerpadle. Pokud hladina vody
poklesne pod napojovaci zavit, vytece ze
Stérbiny mezi zapojovacim zavitem a
plastém nepatrné mnozstvi vody; pokud
hladina vody klesne jesté vice, vytece voda
ze spodni ¢asti plasté. Tento jev neznamena
defekt cerpadla, nybrz slouzi k automatic-
kému odvzdusnéni.

Nenechavejte cerpadlo bézet déle nez
1 hodinu proti uzavrené vytlacné strané.

Cerpadlo do sudu odéerpa az do cca 15 mm
zbytkové vody.

Montaz: 1.
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Nasroubujte teleskopickou trubku s vnitfnim zavitem na G 3/4-
zavit @ Gerpadla.

2. Povolte pouzdro (® teleskopické trubky a nastavte teles-
kopickou trubku podle vysky nadoby s destovou vodou, do
které se bude Cerpadlo vkladat.

Tip: Dbejte na to, aby byl uzaviraci ventil @ (otoéeny od

¢erpadla) v poloze otevreno.

3. Upevnéte sitovy kabel sponkou na kabel @.

4. Pokud chcete €erpat vodu z hlubsich nadob
(max. 7 m), protahnéte lano pfes drzadlo @.

5. Postavte €erpadlo do sudu s destovou vodou
tak, aby uzaviraci ventil ® vyénival pfes okraj
nadrze. Uzaviraci ventil ® plni — pfi provozu
Cerpadla — funkci vodovodniho kohoutku.




PouZiti ¢erpadla do sudu:

Ke kompletnimu reSeni (obrazek
vpravo) ke sbéru a vyuziti
destové vody doporu€ujeme nas-
ledujici vyrobky:

(a) GARDENA destovy sbérny
filtr €.v. 3820 / 3821

(b) GARDENA pfipojovaci sada
¢.v. 3815

(c) GARDENA destovy sbérac
¢.v. 3800/3804

(d) GARDENA kryt pro destovy
sbérac ¢.v. 3801/3805 a

(e) GARDENA ¢erpadlo do sudu
¢.v. 1466

Teleskopicka
trubka:

Uvedeni:

Cerpadlo do sudu je koncipovano obzvlasté k ¢erpani destové
vody z nadrzi s destovou vodou, napf. z GARDENA destového
sbérace. Je idealni k provozu zalévaci sprchy, GARDENA Micro-
Drip-systému (pfipojeni kapek), GARDENA prusakového
zavlazovace a plnéni nadrzi, napr. zalévacich konvi pomoci uza-
viraciho ventilu @ na teleskopické trubce.

Upozornéni: Provoz zafizeni Micro-Drip-systém je omezen na
privod kapek. Pfitom se redukuje max. pocet kapek, udavany v
prilozeném listu zakladniho pfistroje 2000, pfi druhu instalace @,
@ a (® na zakladé max. tlaku cerpadla od 1,1 bar, 0 50 %.
Provoz Micro-Drip-systému rozstfikovacich trysek neni mozny.

(@) Art. 3820/21
(b) Art. 3815

(c) Art. 3800/3804
(d) Art. 3801/3805
(e) Art. 1466

AZdl L (L1 .m;zzj':iwkmﬁ’l A ¢ Y
Tip: pfi pouziti hadice 19 mm (3/4“) je pomérné vyssi tlak vody
(vySsi zalévaci vykon) na koncovém pfistroji diky menSim ztratam
tfenim v hadici.

Teleskopicka trubka je nastavitelna od 62 do 91 cm. Diky tomu Ize
¢erpadlo do sudu pfizpUsobit rozdilnym hloubkam nadrzi.
Teleskopicka trubka je zahnutd a mlzete ji tedy zavésit za okraj
nadoby s deStovou vodou, do ¢erpadla se tak nedostanou pfipad-
né necistoty usazené v nadobé.

Teleskopicka trubka je vybavena regulaénim ventilem GARDENA.
Pro napojeni zahradni hadice doporucujeme pouzit rychlospojku
GARDENA: pro 13 mm (1/2%) €.v. 2015/2915, pro 16 mm (5/8%) a
pro 19 mm (3/4%) €.v. 2016/2916.

Pokud postavite ¢erpadlo na deStovou vodu do ploché nadrze,
napf. pro vypousténi détského bazénku, odmontujte teleskopickou
trubku a misto ni pouzijte Sroubeni 26,5 mm (G 3/4), €.v.
2901/2801. Hadice o priméru 13 mm (1/2%), 16 mm (5/8“) nebo
19 mm (3/4“) pak napojte pomoci hadicovych prvkl systému
Original GARDENA, pfip. GARDENA Profi System.

A

Pro uvedeni do provozu zastréte zastréku cerpadla
do zasuvky stridavého proudu 230 V .

Pozor! Cerpadlo se okamzité rozbéhne!
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4. Udrzba

Gistén filtru:

Pozor!

A

cerpadla ze sité!

Pred kazdou praci na ¢erpadle vytahnéte zastréku

GARDENA ¢erpadlo do sudu nevyzaduje udrzbu.

Soucasti Cerpadla je filtr, ktery zabrafiuje znecisténi cerpadla i
napojenych pfistroju. Tento filtr je tfeba v zavislosti na stupni
znedisténi vody obCas zkontrolovat a v pfipadé potreby vycistit

nasledujicim zplsobem:

1. Rukou odklopte sponku @ saci patky a uvolnéte zaaretované

sitko (obr. E).
2. Sejméte saci patku (4.

3. Vymyite filtr (® pod tekouci vodou a opét jej nasadte na aretaci

saci patky @.

4. Nasadte saci patku (4 s vsazenym filtrem opét na Cerpadlo.

A

GARDENA.

5. Odstrannovani poruch

Pozor! Srouby plasté éerpadla jsou zapeéetény.
Zasahy do elektrickych komponentii mohou
provadét pouze pracovnici servisniho oddéleni

Porucha

Mozna pri¢ina

Odstranéni

Cerpadlo bézi, aviak
necerpa.

Vzduch nemUze uniknout,
vytlaéné potrubi je uzavrené.

Otevrit tlakové vedeni (napf.
uzaviraci ventil, rozprasovaci
pfistroje). Event. pfehnuta
tlakova hadice.

Vzduchovy polstar v saci patce.

Vyckejte max. 60 vtefin nez se
Cerpadlo automaticky
odvzdusnovacim ventilem
odvzdusni, resp. vypne/zapne.

Saci patkaffiltr & je ucpany.

Vycistéte saci patkuffiltr
(viz 4. Udrzba).

PFi uvedeni ¢erpadla do chodu
je hladina vody pod minimalni
arovni.

Cerpadlo ponofte hloubéji
(viz minimalni hladina vody v
bodé 7. Technické udaje).

Cerpadlo nenaskoéi nebo
z(stava béhem provozu stat.

Tepelna pojistka vypnula
¢erpadlo z duvodu prehrati.

Vytahnéte sitovou zastréku a
vycCistéte saci patkuffiltr (viz 4.
Udrzba). Dbejte na max. teplotu
Eerpaného média (35°C).

Cerpadlo je bez proudu.

Zkontrolujte pojistky a sitové
zapojeni.

Cerpadlo bézi, ale &erpaci
vykon nahle poklesne.

Saci nohaffiltr je ucpana.

Vycistéte saci patku/filtr
(viz 4. Udrzba).

Pokud se vyskytnou jiné poruchy, kontaktujte prosim servisni oddéleni firmy GARDENA.
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6. Uvedeni mimo provoz

Skladovani: =» V pfipadé nebezpeci mrazu skladujte ¢erpadlo na suchém
misté.
Likvidace: Pristroj se nesmi davat do béZzného odpadu, je tfeba jej odborné
(podle RL2002/96/EG) zlikvidovat.
]

7. Technické udaje

C.v 1466

Jmenovity vykon 300 Watt

Max. €erpaci mnozstvi 2.200 I/h

Max. tlak 1,1 bar

Max. €erpaci vyska 1Mm

Max. hloubka ponoru 7m

Minimalni vyska hladiny pfi uvedeni do provozu cca 5,5cm

Hmotnost (bez teleskopické trubky) cca 3,9 kg

Max. teplota ¢erpaného média 35°C

Napéti / frekvence 230V /50 Hz

Hladina hluku Lwa " 55 dB (A) (pIné ponofené)
Hladina hluku Lwa " 65 dB (A) (ponofené do hloubky 10 cm)

1) Mé&feni podle EN 60335-1

8. Servis
Poskytujeme Vam rozsahlé « Vas pfistroj Vam v nasi centralni opravné kvalifikovanég,
servisni sluzby rychle a cenové vyhodné opravime.

-> Doba opravy v nasi firmé max. 5 pracovnich dn(.

» Vas pristroj muzete za nizkou cenu jednoduse zaslat zpét do
servisu GARDENA diky servisu s odvozem (pouze na Uzemi
SRN).

- Odvoz pracovnikem GARDENA do 2 dnu.

« 'V pfipadé poruch &i reklamaci Vam kompetentné poradi nas
technicky servis.

+ NasSe centrala pro objednavky nahradni dil Vam rychle a za

vyhodné ceny obstara nahradni dily.

-> Doba vyfizeni v nasi firmé ¢ini max. 2 pracovni dny.

Zaruka V pfipadé zaruéni opravy jsou servisni Ukony zdarma.

GARDENA poskytuje na tento vyrobek zaruku 2 roky (ode dne
koupé). Tato zaruka se vztahuje na veskeré podstatné zavady
pfistroje, které jsou prokazatelné zapfic¢inény materialovymi nebo
vyrobnimi vadami. V takovém pfipadé bude dodan nahradni
pFistroj bez vad nebo bude zaslany pfistroj bezplatné opraven —
zplsob vyfizeni reklamace zalezZi na spole¢nosti GARDENA.
Uznani zaruéni reklamace je podminéno:
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» Pristroj byl pouzivan odborné a dle doporuéeni uvedenych v
navodu k pouziti.

« Ani kupuijici, ani tfeti osoba se nepokouSeli pfistroj opravovat.

Ze zaruky jsou vylou€eny opotrebitelné komponenty — obézné

kolo.

Touto zarukou vyrobce nejsou dotéeny naroky na zaruku vaci
distributorovi nebo prodejci.

Vadny pristroj spolu s kopii dokladu o koupi a popisem zavady
nam prosim zaslete prostfednictvim servisu s odvozem (pouze

na tzemi SRN), nebo vyplacené na adresu servisu, uvedenou
na zadni strané.

Po provedené opravé Vam pristroj bezplatné zasleme zpét.



@ Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungs-
gesetz nicht fir durch unsere Gerate hervorgerufene Schaden einzustehen
haben, sofern diese durch unsachgemaBe Reparatur verursacht oder bei
einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns
freigegebene Teile verwendet wurden und die Reparatur nicht vom
GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefihrt wird.
Entsprechendes gilt fur Ergédnzungsteile und Zubehér.

G® Odpowiedzialnosé
za produkt

Zwracamy Panstwa uwage na fakt, iz nie odpowiadamy za szkody wyrza-
dzone przez nasze urzadzenia, jezeli powstaty one na skutek nieodpowiedniej
naprawy albo zastosowania podczas wymiany nieoryginalnych czesci GARDENA
lub czesci nie polecanych przez nas oraz jezeli naprawa nie zostata dokonana
przez serwis GARDENA lub autoryzowanego fachowca. Podobne ustalenia
obowigzujg w przypadku czesci uzupetniajacych lub osprzetu.

0 Termékfelel6sség

Nyomatékosan utalunk arra,hogy a termékfelel6sségi torvény értelmében
nem feleliink a készilékeink altal okozott karokért,amennyiben ezek
szakszerd(tlen javitas kdvetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti
GARDENA — vagy altalunk kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a
javitast nem a GARDENA megbizott szervizei végezték.Ez értelemsz-
szerlen érvényes a kiegészitd részekre és a tartozékokra is.

X Jamstvo za proizvode

|zrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za proizvode,ne odgovar-
jamo za Skode, ki so jih povzrocile nase naprave, v kolikor je bila povzro-
¢ena zaradi nestrokovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov niso bili
uporabljeni originalni nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih
dovolimo uporabiti in ¢e popravilo ni bilo opravljeno v servisu GARDENA
oz. pri pooblas€enem strokovnjaku. Ustrezno velja tudi za dele, ki nad-
grajujejo napravo in pribor.

@3 Odgovornost za proizvod

I1zri¢ito naglaSavamo da, u skladu s propisom o odgovornosti za proizvod,
ne preuzimamo nikakvu odgovornost za bilo kakvu Stetu nastalu pri upo-
rabi nasih proizvoda uslijed nepravilnih popravaka ili ako izmijenjeni
dijelovi nisu originalni GARDENA dijelovi ili ako nismo odobirili njihovu
uporabu i ako popravak nije izveden u ovlastenom servisu.lsto se odnosi
i na nadomjesne dijelove i pribor.

@ Ruceni za vyrobek

Upozorfiujeme vyslovné na skute¢nost, Ze podle zakona o ruceni za
vyrobky nejsme povinni rucit za $kody vyvolané nasimi vyrobky, pokud
tyto $kody byly zplisobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymény
dild nebyly pouzity nase originaini dily GARDENA, popf. dily, které jsme
schvdlili,a oprava nebyla provedena v servisu GARDENA nebo autori-
zovanym specialistou. Analogické ustanoveni plati rovnéz pro dopliky

a prislusenstvi.

@ Rucenie za vyrobok

Upozoriiujeme vyslovne na skuto¢nost, Ze podla zakona o ruc¢eni za vyrobky
nie sme povinni rucit za $kody vyvolané nasimi vyrobkami, ak tieto Skody boli
spdsobené neodbornou opravou alebo v pripade vymeny dielov neboli
pouzité nase originalne diely GARDENA, popr. diely, ktoré sme schvalili, a
oprava nebola vykonana v servise GARDENA alebo autorizovanym $peciali-
stom. Analogické ustanovenia platia taktiez pre doplnky a prislusenstvo.

GD OrsercTBeHHOCTH
3a Ka4yecTBO NMPOAYKUNM

Mbl o6patiaem Bale BHUMaHWe Ha TO, YTO B COOTBETCTBUN C 3aKOHOM

06 OTBETCTBEHHOCTM 3a Ka4eCTBO NPOAYKLMM Mbl HE HECEM
OTBETCTBEHHOCTY 3a yLep6, NPUYMHEHHBIN HALWUMKU U3OeNMAMU B Criydae,
ecnu ywep6b Bbi3BaH HEeKBaNMU(ULMPOBaHHBIM PEMOHTOM UMW 3aMeHOA
neTanew, He AaBnAowmxcA npoaykunein GARDENA, nnv He gonycTuMblx
Hamu feTaneu, Unm e PeMOHTOM U3AeNIUA He B CEPBUCHOM LiEHTpe
GARDENA. 3T0 npaBuno pacnpocTpaHAeTCA TakXe Ha 3anacHble 4acTu
1 NpUHaANEXHOCTU.

@ Responsabilitatea legala
a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala
a produsului, nu suntem raspunzatori de nici un accident provocat de pro-
dusele noastre daca se datoreaza repararii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de
GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost efectuate de un Centru de
Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se apli-
ca si pieselor de schimb si accesoriilor.

60




0 EU-Konformitéatserklarung
MaschinenVerordnung (9. GSGVO) / EMVG / Niedersp. RL

Der Unterzeichnete GARDENA Manufacturing GmbH - Hans-Lorenser-StraBe 40 -

D-89079 UIm bestétigt, dass die nachfolgend bezeichneten Gerate in der von
uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten
EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards
erfilllen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Geréte verliert
diese Erklarung ihre Giiltigkeit.

GI® Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Nizej podpisany GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm potwierdza, ze nizej opisane urzadzenie w wykonaniu wpro-
wadzonym przez nas do obrotu spefnia wymagania zharmonizowanych
wytycznych Unii Europejskiej, Standardéw Bezpieczenstwa Unii Europejskiej i
standardow specyficznych dla danego wyrobu. W przypadku wprowadzenia
zmian nie uzgodnionych z nami to wyjasnienie traci swojg wazno$¢.

Bezeichnung des Gerates:
Opis urzadzenia:

A késziilék megnevezése:
Oznaka naprave:

Oznaka naprave:
Oznaceni pfistroje:
Oznacenie pristroja:
HassaHue ycTpoiicTea:
Denumirea aparatului:

Regenfasspumpe

Pompa do deszczéwki
Hordolrité szivattyt

Potopne ¢rpalke

Pumpa za spremnike kiSnice
Cerpadlo do sudu

Cerpadlo do suda

WHCTpYKLUMA No SKcnnyaTauum
Pompa pentru rezervor apa de

0 EU normaknak valé megfelelésrél szo6lo
nyilatkozat:

GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 Ulm,
Igazolja, hogy a fenti készlilékek az altalunk forgalomba hozott kivitel-
ben, teljesitik az 6sszehangolt EU iranyelvek, EU biztonsagi szabvanyok
és termékspecifikus EU szabvanyok kovetelményeit. A késziilék veliink
nem egyeztetett valtoztatasa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

@) Izjava o skladnosti s pravili EU

Podpisano podjetie GARDENA Manufacturing GmbH, Hans Lorenser-Str. 40
D-89079 Ulm, potrjuje, da v nadaljevanju navedene naprave v razli¢icah, ki
smo jih poslali na trg, izpolnjujejo zahteve smernic EU, varnostnih standardov
EU in standardov tovrstnih proizvodov. Izjava ne velja za spremembe na
napravah, ki niso opravljene v soglasju z nami.

‘IE) Izjava o uskladenju s pravilima EU

Potpisana tvrtka GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm, potvriuje, da navedene naprave koje smo poslali u trgovine,
ispunjuju zahtjeve smjernica EU, sigurnosnih standarda EU i i standarde
istovrsnih proizvoda. Izjava ne vaNi za promjene na napravama koje nisu
napravljene u skladu s nama.

(& Prohlaseni o shodé EU

Nize podepsana spole¢nost GARDENA Manufacturing GmbH, se sidlem
Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 v Ulmu potvrzuje, Ze nize oznaceny pfistroj
v provedeni, které jsme uvedli na trh, splfiuje poZzadavky uvedené vé harmo-
nizovanych smérnicich EU, vé bezpe¢nostnich standardech EU a ve stan-
dardech pro pfislusné produkty.V pfipadé zmény pfistroje, ktera nami nebyla
odsouhlasena, stava se toto prohlaseni neplatnym.

€I® Vyhlasenie o zhode EU

Nizsie podpisana spolocnost GARDENA Manufacturing GmbH -
Hans-Lorenser-Strafle 40 - D-89079 Ulm tymto potvrdzuje, Ze nizSie
oznadené pristroje vo vyhotoveni, ktoré sme uviedli na trh, spifiaju
poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpe¢nostnych Standar-
dov EU a standardov $pecifickych pre dany produkt. V pripade
zmeny pristrojov, ktora nebude nami odsuhlasena, stava sa toto
vyhlasenie neplatnym.
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Typ: Art.-Nr.:

Typ: Nr art.:

Tipusok: Cikkszam:

Tip: St. art.:

Tip: 2000/1 Art.br.: 1466
Typ: C.vyr:

Typ: Cislo vyrobku:
Tun: ApT. N2

Tip: Nr. Art.:
EU-Richtlinien: 89/392/EG
Dyrektywy UE:

EU szabvanyok: 91/368/EG
Smernice EU:

Semjernice EU: 2004/108/EG
Smérnice EU:

Smernica EU: 2006/95/EG
[upekTuebl EC:

Reglementarile CE: 93/68/EG
Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:

Rok nadania znaku CE:

CE bejegyzés kelte:

Leto CE znaka:

Godina oznake CE: 1997

Rok pfidéleni znacky CE:

Rok pridelenia znacky CE:

fon paspelueHna MapkmpoBkmM 3Hauqkom CE:
Data adoptarii marcajului CE:

@ 3anABneHue cooTBeTCTBUA CBUAETENLCTBO

o cootBeTcTBUM EC
Mei Huxenopnucaslmneca GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str.
40, D-89079 Ulm, HacTOALLMM YAOCTOBEPAEM, YTO NPW OTMPABKE C HaLero
NpeAnpuATUA, n3fenne, 0603Ha4eHHoe HUXe, 0TBeYaeT TpeboBaHUAM
cooTeeTCTByIoWMX AnpekTus EC, CtanaapTos 6e3onacHocTv EC n
crneumanbHbIX CTaHAAPTOB U3AenuA. OTO CBIAETENLCTBO He MMeeT
10PUANHECKOIA CUTbI, €CMIM M3ENMe M3MEHEHO 6.3 Hallero paspelLeHiA.

@ UE -Certificat de conformitate

Prin prezenta GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm, certifica faptul ca, in momentul in care produsele mentionate
mai jos ies din fabrica sunt in concordanta cu directivele UE, standardele de
siguranta UE si standardele specifice ale produsului UE. Acest certificat
devine nul in cazul modificarii aparatului fara aprobarea noastra.

Dr. Friedrich Bobel

Ulm, den 04.07.1997
Ulm, 04.07.1997

Ulm, 04.07.1997

Ulm, 04.07.1997

Ulm, 04.07.1997

V Ulmu, dne 04.07.1997
V Ulme, dita 04.07.1997
VYnbm, 04.07.1997

Ulm, 04.07.1997

Technische Leitung
Kierownictwo Techniczne
MUszaki igazgatd

Vodja tehni¢nega oddelka
Voditelj tehni¢kog odjela
Technicky reditel
Technicky riaditel
TexHn4eckoe pyKoBoACTBO
Sef serviciu tehnic
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Pumpen-Kennlinie:
Charakterystyka pompy
Szivattyu teljesitménygérbe
Karakteristika crpalka
Karakteristika ¢rpalka
Krivka vykonu cerpadla
Krivka vykonu cerpadla

Paboune xapaKTepuCTUKnN
Hacoca

Caracteristica pompei
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Deutschland/Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Service Center
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim

Produktfragen: (+49) 731 490-123
Reparaturen:  (+49) 731 490-290
service@gardena.com

Argentina

Argensem S.A. Calle Colonia
Japonesa s/n - (1625) Loma
Verde, Escobar, Buenos Aires
Phone: (+54) 34 88 49 40 40
info@argensem.com.ar

Australia

Nylex Consumer Products
50-70 Stanley Drive
Somerton, Victoria, 3062
Phone: 1800 658 276
spare.parts@nylex.com.au

Austria/Osterreich

GARDENA Osterreich Ges.m.b.H.
Stettnerweg 11-15

2100 Korneuburg

Tel.: (+43) 22 62 745 45-36 od. -30
kundendienst@gardena.at

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27 20 921 2
info@gardena.be

Brazil

Palash Comércio e Importagéo Ltda.
Rua Américo Brasiliense,

2414 - Chécara Sto Antonio

Séo Paulo - SP - Brasil -

CEP 04715-005

fone: 55 11 5181-0909

fax: 55 11 5181-2020

Bulgaria

Sofia 1404 Bulgaria

2 Luis Ahalier Str.

7th floor, DENEX LTD.
Phone: (+359) 2 9581821
office@denex-bg.com

Canada

GARDENA Canada Ltd. 100,
Summerlea Road Brampton,
Ontario, L6T 4X3

Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

Chile

Antonio Martinic Y CIA. LTDA.
Gilberto Fuenzalida 185 Loc.
Las Condes, Santiago de Chile
Phone: (+56) 2 20 10 708
garfar_cl@yahoo.com

Costa Rica

Compania Exim Euroiberoameri-
cana S.A. Los Colegios, Moravia,
200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis, San José, Costa
Rica. Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr
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Croatia

KLIS d.o0.0., Stanciceva 79
10419 Vukovina

Phone: (+385) 1622 777 0
gardena@klis-trgovina.hr

Cyprus

FARMOKIPIKI LTD

P.O. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.

1641 Nicosia

Phone: (+357) 22 75 47 62
condam@spidernet.com.cy

Czech Republic

GARDENA spol. s.r.o.

Ripské 20a, ¢.p. 1153

62700 Brno

Phone: (+420) 800 100 425 (Hotline)
gardena@gardenabrno.cz

Denmark

GARDENA Norden AB

Box 9003, 200 39 Malmd, Sverige
info@gardena.dk

Finland
Habitec Oy, Martinkylantie 52
01720 Vantaa

France

GARDENA France

Service Apres-Vente

BP 50080

95948 ROISSY CDG Cedex

Tél.: (+33) 0826 101 455
service.consommateurs@gardena.fr

Great Britain

GARDENA UK Ltd.

27-28 Brenkley Way

Blezard Business Park

Seaton Burn

Newcastle upon Tyne NE13 6DS
info@gardena.co.uk

Greece

Agrokip - Psomadopoulos S.A.
Ifaistou 33A - Ind. Area Koropi,
194 00 Athens Greece

VA.T. EL093474846

Phone: (+30) 210 66 20 225
info@agrokip.gr

Hungary

GARDENA Magyarorszag Kft.
Késmark utca 22

1158 Budapest

Phone: (+36) 80 20 40 33 (Hotline)
gardena@gardena.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik

Ireland

Michael McLoughlin & Sons
Hardware Limited, Long Mile Road
Dublin 12

Italy

GARDENA ltalia S.p.A.
Via Donizetti 22,

20020 Lainate (Mi)
Phone: 02.93.94.79.1
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.

Yamato Bldg. 5-3-1
Kojimachi Chiyoda-ku.
Tokyo 102-0083

Phone: (+81)-(0)3-3264-4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone +352-40 14 01
api@neuberg.lu

Netherlands

GARDENA Nederland BV
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.0O. Box 8200, Curagao
Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

NYLEX New Zealand Ltd.
Building 2

118 Savill Drive

Mangere, Auckland
Phone: 0800 22 00 88
spare.parts@nylex.com.au

Norway
GARDENA Norden AB
Karihaugveien 89, 1086 Oslo

Poland

GARDENA Polska Sp. z 0.0.
Szymandéw 9d, 05-532 Baniocha
Phone: (+48) 22 727 56 90
gardena@gardena.pl

Portugal

GARDENA, Lda.

Recta da Granja do Marqués
Edif. GARDENA Algueiréo,
2725-596 Mem Martins
Phone: 219228530
info@gardena.pt

Romania

MADEX INTERNATIONAL SRL
Soseaua Odaii 117-123, sector 1
Bucuresti, RO 013603

Phone: (+40) 21352760 3/4/5/6
madex@ines.ro

Russia/Poccun

AO AMUDATTL

yn. Mocchunmosckan 66
117330 MockBsa

Phone: +7 495 647 25 10
amida@col.ru
Singapore

Hy-Ray Private Limited
40 JALAN PEMIMPIN
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577 185
Phone: (65) 6253 2277
hyray@singnet.com.sg

Slovak Republic
GARDENA Slovensko, s. r. 0.
Panénska cesta 17

851 04 Bratislava

Phone: (+421) 263 453 722
info@gardena.sk

Slovenia

GARDENA d.0.0., Brodisce 15, 1236 Trzin
Phone: (+386) 1 580 93 32
servis@gardena.si

South Africa

GARDENA South Africa (Pty.) Ltd.
P.O. Box 11534, Vorna Valley 1686
Phone: (+27) 11 315 02 23
sales@gardena.co.za

Spain

GARDENA IBERICA S.L.
C/Basauri, n¢ 6

La Florida, 28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00 (4 lineas)
atencioncliente@gardena.es

Sweden

GARDENA Norden AB
Box 9003, 20039 Malmd
info@gardena.se

Switzerland/Schweiz
GARDENA Schweiz AG

Bitziberg 1, 8184 Bachenbiilach
Tel.: (+41)-848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA/Dost Dis Ticaret
Miimessillik A.S. Sanayi
Gad. Adil Sokak No. 1
Kartal - Istanbul

Ukraine

ALTSEST JSC

4 Petropavlivska Street
Petropavlivska Borschahivka Town
Kyivo Svyatoshyn Region

08130 Ukraine

Phone: +380 44 4595703
upyr@altsest.kiev.ua

USA

Melnor, 3085 Shawnee Drive
Winchester, VA 22604
Phone: (540) 722-9080
service_us@melnor.com

1466-30.960.02/0407
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